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DAS BABYPHON EIN- ODER AUSSCHALTEN

Driicken Sie (b, um die Babyeinheit einzuschalten. Die Status-LED schaltet sich
dabei ein. Halten Sie () gedriickt, um die Babyeinheit auszuschalten.
Die Status-LED schaltet sich aus.

~

STATUS UBERPRUFEN

-

\
Sobald Sie sowohl die Baby- als auch die Elterneinheit eingeschaltet haben, zeigt die
Elterneinheit die aktuelle Raumtemperatur im Kinderzimmer an und die Status-LED der
Babyeinheit schaltet sich ein.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Folgende Warnhinweise gilt es bei der Benutzung des Geréts
zu beachten, um die Gefahren von Feuer, Kurzschllssen und
Verletzungen zu minimieren:
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Folgen Sie allen Warn- und Sicherheitshinweisen auf dem
Gerat.

Inbetriebnahme nur durch Erwachsene.

Dieses Produkt ist als Unterstiitzung fiir Sie gedacht. Es ist kein
Ersafz fiir eine verantwortungsbewusste und ordnungsgemaBe
Uberwachung lhres Kindes durch Erwachsene und sollte auch nicht
als solche eingesetzt werden. Ebenso ist es kein medizintechnisches
Gerat und sollte auch nicht als solches verwendet werden.
Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser,
also nicht in der Ndhe von Badewannen, Waschbecken,
Kuichenspllen, Waschmaschinen, Schwimmbecken, feuchten
Kellern, Duschkabinen etc.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur die mitgelieferten Batterien.
Es besteht Explosionsgefahr, wenn eine Batterie falschen Typs
verwendet wird. Die Batterie darf keinen extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen wéhrend der Benufzung, Lagerung oder
des Transports ausgesetzt werden. Es besteht Explosionsgefahr,
wenn die Batterie ins Feuer oder eine in eine andere Hitzequelle
geworfen oder anderweitig beschadigt wurde. Extrem hohe
Temperaturen kdnnen zu einer Explosion der Batterie oder zu einem
Auslaufen von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren.
Extrem niedriger Luftdruck kann zu einer Explosion der Batterie oder
zu einem Auslaufen von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen
fiihren. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien vorschriftsgemal.
Benutzen Sie nur die mitgelieferten Netzanschlisse fir den
Betrieb des Babyphons. Netzanschliisse mit falscher Polaritat
oder Spannung konnen das Babyphon beschadigen.
Verwenden Sie nur die hier aufgefiihrten Netzanschlisse
und Batterien.

[:E Verwenden Sie ausschlieBlich das im
Lieferumfang enthaltene Netzteil:
VTech Telecommunications Ltd.
Modell: VTOSEEU06040(EU),VTOSEUK06040(UK)
Ten Pao Industrial Co.,Ltd.
Modell: SO03ATV06040(EU),SO03ATB06040(UK)

[:E:l Verwenden Sie ausschlieBlich die im
Lieferumfang enthaltenen Batterien:
Corun - Ni-MH AAA750X2-K
Ni-MH AAA750mAh 2.4V
Die Netzteile diirfen nur vertikal oder in auf dem Boden
angebrachten Steckdosen verwendet werden. Der Stecker
ist nicht dafiir vorgesehen, an der Decke oder unter
Tischplatten und Schranken verwendet zu werden.
Bei Geraten, die mit einem Netzteil betrieben werden, muss
die Steckdose in der Nahe des Gerifs installiert und leicht
zuganglich sein.
Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, bevor Sie das Produkt
reinigen. Verwenden Sie keinen Flissigreiniger und kein
Reinigungsspray. Benutzen Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.
Trennen Sie das Netzteil, bevor Sie die Batterien wechseln.
Ersetzen Sie die Netzanschlisse in keinem Fall durch andere
Stecker, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Stellen Sie nichts auf die Kabel. Achten Sie darauf, dass
niemand Uber die Kabel lduft oder diese gequetscht
werden.
Verwenden Sie fiir dieses Produkt nur die auf dem Etikett
angegebene Spannung. Wenn Sie sich Uber die ortliche
Netzspannung nicht sicher sind, fragen Sie bei lhrem
Stromanbieter nach.
Uberlasten Sie Wandsteckdosen nicht und benutzen Sie kein
Verlangerungskabel.
Stellen Sie das Produkt nicht auf eine instabile Flache
(instabiler Tisch, Regal etc.).
Das Produkt muss so platziert werden, dass eine gute
Luftzufuhr herrscht. Schlitze und Offnungen auf der Riick-
und Unterseite dienen der Bellftung. Zum Schutz vor
Uberhitzung dirfen die Offnungen nicht blockiert oder
bedeckt werden, indem das Babyphon beispielsweise auf
eine weiche Oberflache (z. B. Bett, Sofa, Decke) gelegt wird.
Das Babyphon darf niemals neben oder auf eine Heizung
oder einen Ofen gestellt werden.

. Stecken Sie niemals etwas in die Schlitze oder

Offnungen des Produkts. Dadurch kénnen geféhrliche
Spannungspunkte beriihrt oder ein Kurzschluss ausgelost
werden. Bringen Sie das Produkt niemals mit Wasser in
Berlihrung.

19. Um der Gefahr eines Stromschlags vorzubeugen, zerlegen
Sie das Produkt bitte nicht. Suchen Sie einen authorisierten
Kundenservice auf. Das Offnen und Entfernen von Teilen
des Produkts, mit Ausnahme des Batteriefachs, setzt Sie
dem Risiko von Stromschlagen oder anderen Gefahren
aus. Inkorrektes Wiederzusammensetzen kann ebenfalls
Stromschlage verursachen, wenn das Produkt anschlieBend
verwendet wird.

20. Testen Sie den Empfang jedes Mal, wenn Sie das Gerat
einschalten oder die Einheiten neu ausrichten.

21. Uberpriifen Sie alle Komponenten regelméaBig auf Schaden.

22. Wenn Sie 6ffentliche Funkwellen benutzen, kann es zum
Verlust Ihrer Privatsphdre kommen. Konversationen kénnen
von anderen Babyphonen, schnurlosen Telefonen, Scannern
o. A. aufgefangen werden.

23. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt
spielen.

24. Dieses Gerat ist fuir Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschréankten physischen, sensorischen oder psychischen
Fahigkeiten oder ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen
nur dann geeignet, wenn eine angemessene Aufsicht oder
ausfihrliche Anleitung zur Benutzung des Gerats durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
Warnhinweise

1. Verwenden und bewahren Sie das Gerét bei einer Temperatur
zwischen 0 °C und 40 °C auf.

2. Setzen Sie das Produkt keiner extremen Kalte, Hitze oder
direkter Sonneneinstrahlung aus. Verwenden Sie das Produkt
nicht in der N&he einer Hitzequelle.

3. Batterien und Akkus sollten keiner groBen Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung oder Feuer ausgesetzt werden.

4. Warnung—Strangulationsgefahr—Achten Sie
stets darauf, dass sich das Produkt auBerhalb der
Reichweite Ihres Kindes befindet (mindestens
0,9 Meter), um eine eventuelle Strangulation
zu vermeiden.

5. Legen Sie die Babyeinheit keinesfalls in das
Kinderbett oder den Laufstall. Decken Sie die Baby- oder
Elterneinheit niemals ab (z. B. mit einem Handtuch oder einer
Decke).

6. Durch andere elektronische Gerate kann es zu Interferenzen
mit dem Babyphon kommen. Nehmen Sie das Babyphon
daher so weit entfernt wie moglich von diesen elektronischen
Geréten in Betrieb: WLAN-Router, Radios, Mobiltelefone,
Gegensprechanlagen, Uberwachungskameras, Fernseher,
Computer, Kiichengerate und schnurlose Telefone.

Sicherheitsvorkehrungen fiir Personen mit Herzschrittmacher

Fiir Personen mit Herzschrittmachern gelten die folgenden

Empfehlungen:

« Zwischen dem Schrittmacher und kabellosen Geréten
sollten mindestens 15 cm Abstand sein.

- Kabellose Geréte sollten im eingeschalteten Zustand niemals
direkt Gber den Schrittmacher gehalten werden.

Beispielsweise sollten Sie nie ein eingeschaltetes Gerat in lhrer

Brusttasche aufbewahren.

Elektromagnetische Felder

Dieses VTech-Produkt entspricht allen Standards beziiglich
elektromagnetischen Feldern. Bei gerechter Benutzung und
Folgeleistung dieser Bedienungsanleitung ist das Produkt
auf Grundlage der heute bekannten wissenschaftlichen
Erkenntnisse sicher.

O POSITIONIERUNG DER BABYEINHEIT

-

O ACHTUNG

- Halten Sie die Babyeinheit auBerhalb der
Reichweite Ihres Babys. Bitte montieren
Sie niemals die Babyeinheitim Inneren
des Kinderbetts oder im Laufstall.

Ql/

BHINWEIS

+ Um Interferenzen mit anderen elektronischen
Geratfen zu vermeiden, platzieren Sie lhren
Babymonitor mindestens einen Meter entfernt
von Geraten wie WLAN-Routern, Mikrowellen,
Mobiltelefonen und Computern.

O ACHTUNG

- Die eingestellte Lautstarke lhrer
Elterneinheit betragt Level 3.
Sollten Sie hohe Téne horen, ®
handeln Sie wie folgt:

- Stellen Sie sicher, dass die Baby- und
die Elterneinheit mindestens 2 Meter
voneinander entfernt sind, oder

- verringern Sie die Lautstarke lhrer
Elterneinheit.

Bedienungs-
anleitung

EINSETZEN UND LADEN DES AKKUS

Einsetzen des Akkus
B HINWEISE

« Verwenden Sie nur den im Lieferumfang enthaltenen Akku.
« Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Akkus, um ein Auslaufen zu
vermeiden.

Das Babyphon verbinden
(B HINWEISE

« Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Netzstecker.

- Stellen Sie sicher, dass das Babyphon nicht mit einer schaltbaren Steckdose verbunden ist.

« Die Stecker durfen nur vertikal oder in auf dem Boden angebrachten Steckdosen benutzt
werden. Die Stecker sind nicht daflir vorgesehen, in Steckdosen an der Decke, unter
Tischplatten oder Schranken verwendet zu werden.

- Stellen Sie sicher, dass sich die Elterneinheit, die Babyeinheit und der Netzstecker
auBerhalb der Reichweite von Kindern befinden.

- Die Elterneinheit gibt ein akustisches Signal, wenn sie sich mit der Babyeinheit verbunden
hat, sofern diese Funktion aktiviert ist.

INBETRIEBNAHME

Lautstarke einstellen

Driicken Sie VOL -/ VOL +, um die
Lautstarke |hrer Elterneinheit einzustellen.

Nachtlicht ein- und ausschalten

Driicken Sie “O~, um das Nachtlicht ein- oder
auszuschalten.

Mit der Babyeinheit sprechen

Halten Sie £ an der Elterneinheit
gedrickt. Der Bildschirm zeigt das
-Symbol an, wenn die Sprachverbindung
zur Babyeinheit hergestellt wurde.

Gedrickt halten

©EOE

1  Projektor 7 Nachtlicht
2 . . « Leuchtet, wenn das Nachtlicht
@ Mikrofon manuell eingeschaltet wurde.

« Leuchtet nicht, wenn das Nachtlicht

3 ”)) Suchen manuell ausgeschaltet wurde.

« Drlicken, um die Suche nach der

Elterneinheit zu starten oder zu 8  Lautsprecher
beenden.
4 9  Temperatursensor
.o.
«  Drlicken, um das Nachtlicht ein- 10 V_?_'-

oder auszuschalten.
5 & (Ein/Aus)

+ Drlicken, um die
Lautsprecherlautstarke zu erhdhen.

» Driicken, um das Gerat VoL
einzuschalten. Die Status-LED - )
leuchtet. « Dricken, um die

Lautsprecherlautstarke zu
reduzieren.

Netzsteckerbuchse

« Gedrlickt halten, um das Gerat
auszuschalten. Die Status-LED
erlischt. 11

6  Status-LED

« Leuchtet, wenn die Babyeinheit
eingeschaltet ist.




UBERSICHT ELTERNEINHEIT

"] DISPLAYMELDUNGEN DER ELTERNEINHEIT

{/” GERAUSCHSENSITIVITAT UND WARNSIGNAL

INBETRIEBNAHME

Vibrationsalarm

Ist der Vibrationsalarm aktiviert, vibriert die Elterneinheit, sobald laute Gerausche wahrgenommen
werden, die die roten Lichter der visuellen Lautstarkenanzeige auf der Elterneinheit auslosen.

Ist der Vibrationsalarm der Elterneinheit eingeschaltet, zeigt das LCD-Display Q; an. Der
Vibrationsalarm ist standardmaBig ausgestellt.

1. Dricken Sie & , wenn die Elterneinheit inaktiv ist.

8
2. Driicken Sie VOL = oder VOL +, um VIBR.ALARM auszuwéhlen. Driicken Sie dann R .
Das Display zeigt ON? oder OFF?2.

8
3. Driicken Sie R , um die Auswahl zu bestitigen. Das Display zeigt GESPEICHERT und ein
Bestatigungssignal ertont.
B HINWEIS

- Jedes Mal, wenn Sie den Vibrationsalarm auf ON setzen, vibriert die Elterneinheit nach dem
Driicken auf AUSWAHL.

LAUTSTARKE DER BABYEINHEIT EINSTELLEN

Sie kdnnen die Lautstarke der Babyeinheit von VOLUME 1 bis VOLUME 5 mithilfe der
Elterneinheit einstellen.

Stellen Sie die Lautstarke der Babyeinheit mithilfe der Elterneinheit ein:

1. Driicken Sie R, wenn die Elterneinheit nicht verwendet wird.

]
2. Driicken Sie VOL = oder VOL + und wahlen LAUTST. BABY driicken Sie dann .
3. Driicken Sie VOL —oder VOL +, um die gewiinschte Lautstirke auszuwahlen. Driicken

]
Sie dann X. Das Display zeigt GESPEICHERT und ein Bestitigungssignal ertdnt.

Nachtlicht

Das Nachtlicht beruhigt und frostet lhr Baby in der Nacht. Sie kénnen das Nachtlicht der
Babyeinheit mit der Elterneinheit ein- oder ausschalten. Sie kdnnen das Nachtlicht mit der
Babyeinheit auch manuell ein- oder ausschalten.

Schalten Sie das Nachtlicht mithilfe der Elterneinheit ein oder aus:
1. Driicken Sie R, wenn die Elterneinheit inaktiv ist.
B
2. Drilicken Sie TR nochmal, um NACHTLICHT auszuwéhlen. Das Display zeigt ON? oder OFF?.

8
3. Dricken Sie R, um die Auswahl zu bestitigen. Das Display zeigt GESPEICHERT und ein
Bestatigungssignal ertont.

~

= AUFBEWAHRUNG

Wenn Sie das Babyphon fiir einige Zeit nicht verwenden werden, lagern Sie die Elterneinheit, die
Babyeinheit und die Netzstecker an einem kiihlen und trockenen Ort.

BEAUFSICHTIGUNG DURCH ERWACHSENE

BATTERIEHINWEISE

Batterien gehdren nicht in den Hausmiill und diirfen nicht verbrannt werden. Verbraucher

sind gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zurlickzugeben. Sie kdnnen lhre alten
Batterien bei den offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder lberall dort
abgeben, wo Batterien verkauft werden.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf den Batterien, dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder der Produktverpackung weist auf die verpflichtende, vom

Dieses Babyphon ist als Unterstlitzung gedacht. Er ist kein Ersatz fir eine ordnungsgemaBe Aufsicht von
Erwachsenen, und sollte nicht als solcher verwendet werden.

Halten Sie die Babyeinheit auBerhalb der Reichweite |hres Babys. Bitte montieren Sie niemals die
Babyeinheit im Inneren des Kinderbetts oder im Laufstall.

Halten Sie das Produkt und alle Zubehodrteile stets auBerhalb der Reichweite von Kindern. Dieses Produkt
ist kein Spielzeug!

Hausmill getrennte Entsorgung der Batterien und/oder des Produktes hin. Dieses Produkt
muss am Ende seiner Lebensdauer gemaB ElekiroG bzw. der EU-Richtline RoHS an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von elekirischen und elektronischen Geraten abgegeben
werden. Die chemischen Symbole Hg (Quecksilber), Cd (Cadmium) oder Pb (Blei) weisen

e N , , - - o . N
5« Symbole Displaynachrichten der Einstellen der Gerauschsensitivitat der Babyeinheit
Verbind tat Elterneinheit Sie kdnnen einstellen, ob Sie die ganze Zeit Gerausche von der Babyeinheit hdren wollen oder nur ab
« Wenn Sie sich im Men befinden, “l erbin .ung'ss atus ) einem bestimmten Gerauschpegel. Benutzen Sie die Elterneinheit, um die Gerauschempfindlichkeit
gehen Sie mit dieser Taste zuriick ins - T zeigt eine starke Verbindung Die Verbindung der Babyeinheit einzustellen. Je héher die Empfindlichkeit, desto mehr Gerdusche werden von der
vorige Meni. zwischen Baby- und Elterneinheit an. zwischen den Babyeinheit an die Elterneinheit (ibertragen. Die Empfindlichkeit ist auf Level 5 voreingestellt.
6 Lautsprecher - Tizeigt eine moderate Verbindung Einheiten wurde Wenn Sie die Warnsignalfunktion eingeschaltet haben, piept die Elterneinheit bei Gerauschen
zwischen Baby- und Elternheit an. hergestellt. der Babyeinheit
i Akkuanzeige « Y zeigt eine schwache Verbindung ) o ‘
- Das Licht leuchtet, wenn der Akku zwischen Baby- und Elterneinheit an. I|:}I€'ﬁEh‘eTrnelnhel'r
aufgeladen wird. « Y blinkt, wenn die Verbindun autt mi Level 5 Level 4 Level 3 Level 2 Level 1
. DasgLichT blinkt, wenn der Akkustand zwischen Baby- und EITernein%eiT wiederaufladbaren
niedrig ist und aufgeladen werden unterbrochen ist. Batterien, die (Standard- Der Der Der Der
Muss. E . d angdebdeQ einstellung) Der | Lautsprecher | Lautsprecher | Lautsprecher | Lautsprecher
nergiesparmodus .
- Das Licht ist ausgeschaltet, wenn die ﬂ giesp ) werden mussen Lautsprecher ~_ |der ~ ~ ~ |der ~ |der ~ |der
- . - Zeigtan, dass der Energiesparmodus . . der Elterneinheit | Elterneinheit Elterneinheit Elterneinheit Elterneinheit
EITer.nilnhelt' %Ihng Akku pel('j!\letzkabel akTivierT'iST. D'? Vﬁrblndung ist permanent schaltet sich schaltet sich schaltet schaltet sich
efrieben wird oder wenn die o2 Deck iekti zwiscnen (;Ien eingeschaltet, bei leichtem nur bei lautem | sich nur bei nur bei lautem
Elterneinheit nur mit Akku lauft. ec gnprole tlon. o Elr)hen‘en ist und Sie héren Geplapper Geplapper Weinen Weinen oder
8 VOL + ¥ . Zeigtan, dass die Deckenprojektion i%”smkehfciﬂs alle Gerdusche | und leiseren | und lauteren | und lauten Kreischen
. Driick die Laut herlautstirk eingeschaltet ist. ekunden (inklusive Gerauschen Gerauschen Gerauschen Ihres Babys
zur:ih%ri:’ef{n @ orbprEaeratERre ((‘)) Warnsignal unterbrochen. I_‘|'ime}:g)rundge- IhresEBaIT){sb IhresEBg?on IhreiEBab?YE ei’?l. o bleilk:wT
L o . L rdusche ein. Erbleibt | ein. Er bleibt | ein. Er bleibt | still, wenn Ihr
: Wemn SleOS|ch_|m_Menu befinden, - Wird iat di Dle.E“em?mhe” aus dem still, wenn Thr | still, wenn Ihr | still, wenn lhr | Baby leise
llen Sie mit dieser Taste nach ob Ird angezeigl, wenn die befindet sich o . ; : !
scrollen Sie mit dieser lasie nach oben. Warnsianalfunki El inhei ; ) Kinderzimmer. | Baby ruhig Baby leise Baby leise Gerausche
arnsignalfunktion der Elterneinheit auBer Reichweite A 4 %
9 % Menii/Auswihlen eingeschaltet ist. der Babyeinheit schlaft. Sﬁizaht;sche S}g;&;}t:sche macht.
K . .. ! . .
+ Blinkt, wenn laute Gerausche an der oder der Akku der
+ Drlicken, umins Meni zu gelangen. Babyeinheit erkannt werden. Babyeinheit ist leer. .. L=
+ Wahrend Sie sich im Meni befinden, Vibrationsalarm Die Elterncinheit Driicken Sie R, wenn die Elterneinheit inakfiv ist. 8
drlcken Sie, t ahl P . . ie Elterneinhei .. . _ " . . iER
o(rjuecr eeir;e|EinL;Tn;|ﬁmwgassz;;z:i\év€er§n ¢ - Wird angezeigt, wenn der wird verwendet, Driicken Sie VOL = oder VOL +, um zu SENSITIVITAT zu scrollen. Driicken Sie dann .
1 Visuelle Lautstirkenanzeige 10 d Ein/Aus Vibrationsalarm der Elterneinheit um mit der 3. Driicken Sie VOL —oder VOL +, um das Gerauschempfindlichkeitslevel zu wahlen.
eingeschaltet ist. Babyeinheit zu B
«  Gedrlckt halten, um das Gerat « Blinkt bei lauten Geriduschen an der sprechen. 4. Dricken Sie R , um die Auswahl zu bestatigen. Das Display zeigt GESPEICHERT und ein
Die yisuelle Lau’r'stérk.enanz'eige zeigt den einzuschalten. Der Bildschirm schaltet Babyeinheit. Bestatigungssignal ertont.
Gerduschpegel im Kinderzimmer an. sich ein. Stumm Der Lautsprecher. B HinweErs
- (@@l Griines Licht zeigt einen -+ Erneut gedriickt halten, um das Gerat ‘(lx . . der Elterneinheit ist . . o ) o ) o
niedrigen bis moderaten auszuschalten. Der Bildschirm schaltet +  Wird angezeigt, wenn d?r ) ausgeschaltet. + Um die Gerduschempfindlichkeit an der Elterneinheit einzustellen, muss die Babyeinheit eingeschaltet
Gerauschpegel im Kinderzimmer an. sich aus. LauTspre;f}JrerTQeJrr Elterneinheit sein.
. (CEEEEEEED Rofes Licht zeigt einen - Wahrend Sie sich im Mendi Ak Warnsignal
hoheren Gerauschpegel im befinden, driicken Sie, um zum ([TTH ustatus
Kinderzimmer an (z. B. wenn lhr Baby Standardbildschirm zurlickzukehren. . PC>CE>@H>EE \yird animiert Ist das Warnsignal eingeschaltet, piept die Elterneinheit, wenn die Babyeinheit Gerausche
schreit). 11 ¢ Sprechen angezeigt, wenn der Akku geladen wahrnimmt, die das rote Licht der visuellen Lautstarkenanzeige der Elterneinheit ausgeldst haben.
2 LCD-Display . .. wird. Ist das Warnsignal der Elterneinheit eingeschaltet, wird (@) auf dem LCD-Display angezeigt. Der
3 @i g:tslrgiilﬂel';flztj?j,buernge;usche 2 + @B wird angezeigt, wenn der Akku Geréuschalarm ist nicht voreingestellt.
@ Mikrofon Y gen. vollstandig aufgeladen ist.
12 Netzsteckerbuchse . i i . N . S .
4 VOL - . ] @ blinkt, wenn der Akku mit dem Driicken Sie R , wenn die Elterneinheit inaktiv ist.
. . . 13 Giirtelclip Netzteil aufgeladen wird, oder wenn i ) B . ) 8
« Drilcken, um Lautstarke zu verringern. . die Auflad fehlschlagt Driicken Sie VOL - oder VOL +, um WARNSIGNAL auszuwihlen. Driicken Sie dann ®.
; . o - 14 Batteriefachdeckel le Autladung tehischlagt. _ _
* Wiederholt driicken, bis die Lautstarke . blinkt, wenn der Akku fast leer ist Das Display zeigt ON? oder OFF?2.
das Minimum erreicht hat, um das und aufgeladen werden muss. g
Gerat s'r.um.m u schal’.r.en. . - Es wird kein Akkusymbol angezeigt, 3. Dr[jckgn Sie Fx , um die Auswahl zu bestatigen. Das Display zeigt GESPEICHERT und ein
* Wenn Sie sich im Menl befinden, wenn kein Akku eingelegt ist. Bestdtigungssignal ertont.
scrollen Sie mit dieser Taste nach unten.
- AN \- J
/
Schlaflieder g
Das Babyphon verfiigt iiber Schlaflieder, um Ihr Kind zu beruhigen. Sie kénnen Schlaflieder auf 3. Driicken Sie VOL —oder VOL +, um MINIMUM auszuwéhlen. Driicken Sie dann .
der Babyeinheit '%”h”fe der Elterneinheit starten oder stoppen. 4. Driicken Sie VOL = oder VOL +, um die gewiinschte Mindesttemperatur auszuwahlen.
1. Driicken Sie & , die Elt inheif nicht det wird. . 8 . . . .
rucken sie Ix , wenn die Eterneinhelt nicht verwendet wir a8 5. Drucken Sie & , um die Auswahl zu bestatigen. Das Display zeigt GESPEICHERT. Ein V\."CH,IIG hren Sie di lei itth fbeleq auf
2. Driicken Sie VOL — oder VOL + und wihlen Sie SCHLAFLIEDER, und driicken Sie dann s ; 5 Bitte bewahren Sie diese Anleitung mit lhrem Kaufbeleg auf.
. ' R- Bestatigungssignal ertont.
3. Dricken Sie VOL = oder VOL +, um ein Schlaflied auszuwéhlen, oder wahlen Sie . . Kundenservice i i
8 Hochsttemperatur einstellen: Unseren Kundenservice erreichen Sie unter 0711-7097472.
ALLE ABSP., und driicken Sie dann . Das Display zeigt ABSPIELEN oder ANHALTEN. - . : : s - Sie sind Besitzer eines hochwertigen Produktes von VTech’, das mit
8 * play 9 Driicken Sie (& , wenn die Elterneinheit inaktiv ist. ] gréBtgr Sorgfalt hergestellt wurde und einer strengen Qualitdtskontrolle
4. Dricken Sie R , um die Auswahl zu bestatigen. Das Display zeigt GESPEICHERT und ein Driicken Sie VOL —oder VOL +, um zu TEMPERATUR zu scrollen. Driicken Sie dann X. unterliegt.
Bes'ré'rigungssignal ertént E Sollte dennoch ein Defekt an Ihrem Produkt auftreten, so bieten wir
B ’ 3. Driicken Sie VOL = oder VOL +, um MAXIMUM auszuwahlen. Driicken Sie dann &. Ihnen folgende Garantieleistungen:
HINWEISE L .
) o ) . ) . e 4. Driicken Sie VOL = oder VOL +, um die gewiinschte Héchsttemperatur zu wéhlen. Garantiezeitraum: 1 Jahr ab Kaufdatum
« Wahlen Sie ein Schlaflied aus, wiederholt sich das gewahlte Schlaflied fir etwa 20 8 Garantieumfang: Schaden am Produkt, die nicht durch
Minuten. 5. Driicken Sie ® , um die Auswahl zu bestitigen. Das Display zeigt GESPEICHERT. Ein unsachgemaBien Gebrauch hervorgerufen wurden.
« Ist ALLE ABSP. ausgewahlt, werden die flnf Schlaflieder nacheinander abgespielt, bis alle Bestatigunassianal ertént Von der Garantie ausgenommen sind Schéden die durch
. gungssig : Nichtbeachten der Bedienungsanleitung bzw. unsachgeméaBen
gespleIT wurden. . . Gebrauch, unautorisierte Reparatur oder durch ausgelaufene
« Spielt das Schlaflied, zeigt das Display der Elterneinheit den Namen des gewahlten Urwi | 1 Batterien entstanden sind.
P , zeig play g Temperaturwarnsignal einstellen
Schlafliedes oder ALLE ABSP an. Sie kdnnen das Temperaturwarnsignal einstellen, damit die Elterneinheit einen Warnton spielt, Von der Garantie ausgenommen sind auch Transportschdden oder
. . . Schédden, die auf eine mangelhafte Verpackung zuriickzufiihren
sobald die gemessene Temperatur auBerhalb der eingestellten Spanne liegt. sind. Ebenso sind Schéden am LCD Display von der Garantie
Temperatur ausgenommen.

-

Ihr Babyphon zeigt dank des eingebauten Temperatursensors die Temperatur im

K

inderzimmers an. Liegt die gemessene Temperatur auBerhalb der festgelegten

Temperaturspanne, zeigt die Elterneinheit eine Warnbenachrichtigung.

Temperaturformat einstellen:

Die Temperatur lasst sich in Fahrenheit (°F) oder Celsius (°C) anzeigen.

1.
2.

Driicken Sie R, wenn die Elterneinheit inakfiv ist.

8
Driicken Sie VOL = oder VOL +, um zu TEMPERATUR zu scrollen. Driicken Sie dann .

8
Driicken Sie VOL —oder VOL +, um FORMAT auszuwihlen. Driicken Sie dann R . Das

Display zeigt FAHRENHEIT? oder CELSIUS?.

8
Driicken Sie & , um die Auswahl zu bestatigen. Das Display zeigt GESPEICHERT und ein
Bestatigungssignal ertont.

Temperaturspanne einstellen:

Sie kdnnen die gewtinschte Temperaturspanne fiir den Alarm einstellen. Die
Mindesttemperatur kann zwischen 10 °C (52 °F) und 20 °C (69 °F) eingestellt werden. Die
Hochsttemperatur kann zwischen 21 °C (70 °F) und 30 °C (86 °F) eingestellt werden.

Mindesttemperatur einstellen:

1. Driicken Sie & , wenn die Elterneinheit inaktiv ist.

2.

8
Driicken Sie VOL = oder VOL +, um zu TEMPERATUR zu scrollen. Driicken Sie dann .

1. Driicken Sie & , wenn die Elterneinheit nicht verwendet wird.

2.

3.

8
Driicken Sie VOL = oder VOL +, um zu TEMPERATUR zu scrollen. Driicken Sie dann ®.

8
Dricken Sie VOL —oder VOL +, um ALARM ON/OFF auszuwihlen. Driicken Sie dann R.

Das Display zeigt ON? oder OFF?.

E]
Driicken Sie & , um die Auswahl zu bestatigen. Das Display zeigt GESPEICHERT. Ein

Bestatigungssignal ertont.

Standardeinstellung

Stellen Sie mit dieser Funktion die Standardeinstellungen wieder her. Wenn Sie die
Standardeinstellungen fir eine Elterneinheit wiederhergestellt haben, werden die Einstellungen
fur die Gerauschsensitivitat auf der anderen Elterneinheit ebenfalls zurlickgesetzt.

Driicken Sie R , wenn die Elterneinheit nicht verwendet wird. 8
Driicken Sie VOL —oder VOL +, um ZURUCKSETZEN auszuwéhlen. Driicken Sie dann R.

Das Display zeigt OK.

E]
Driicken Sie Tk , um zu bestatigen. Das Display zeigt GESPEICHERT. Ein Bestatigungssignal

ertont.
-ODER-

Driicken Sie ¥, um das Menli zu verlassen. Die aktuellen Einstellungen bleiben

unverandert.

Bei Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice:

VTech’ Electronics Europe GmbH
Kundenservice

Martinstr. 5

D-70794 Filderstadt

E-Mall: Info@vtech.de
Hotline: 0711-7097472 (Mo-Fr 9-13 Uhr).

~» ALLGEMEINE PRODUKTPFLEGE

Um dieses Produkt gut und lange zu erhalten und zu pflegen, beachten Sie bitte folgenden Richtlinien:

« Vermeiden Sie, dass das Produkt in die Nahe von Heizgeraten oder technischen Geraten kommt, welche
elektrische Stérungen erzeugen kénnten, wie zum Bsp.: Motoren und Leuchtstofflampen.

« Vermeiden Sie, das Produkt direkt dem Sonnenlicht oder Feuchtigkeit auszusetzen.

- Lassen Sie das Gerét nicht fallen. Behandeln Sie es nicht grob.

» Reinigen Sie es mit einem weichen Tuch.

- Bitte beachten Sie, dass weder die Elterneinheit noch die Babyeinheit in Wasser getaucht, oder unter
flieBendem Wasser gereinigt werden darf.

- Bitte verwenden Sie KEINE Reinigungssprays oder Flissigreiniger, um das Produkt zu reinigen.

- Stellen Sie sicher, dass die Babyeinheit und die Elterneinheit vollstandig trocken sind, bevor Sie sie
anschlieBen.

darauf hin, dass in entsprechend gekennzeichneten Batterien die Grenzwerte fir die

genannte(n) Substanz(en) Gberschritten werden. Die Batterierichtlinie der EU (2006/66/ EG)

regelt diese Grenzwerte sowie den Umgang mit Batterien.

Der Balken unter der Miilltonne zeigt an, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 auf
den Markt gebracht worden ist. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung

oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag

zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustdandige Entsorgungsstelle.
Schonen Sie lhre Umwelt und geben Sie bitte leere Batterien an den Sammelstellen ab.

Danke!

KONFORMITATSERKLARUNG

Das Produkt ist zum Gebrauch in Europa vorgesehen.

Das Gerat entspricht den maBgeblichen Anforderungen der Richtlinie Giber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen 1999/5/EC.

Hiermit erkldrt VTech Telecommunications Ltd., dass sich das Produkt Babyphon DM1212 in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den lbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EC befindet.

Sie konnen die Konformitatserklarung hier abrufen:

www.vtech.com/rtte-directive

C€



